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Elecciones al "Parlamento de la Quinta Suiza":
cémo Australia revolucionô el proceso electoral

En 2023, el Consejo de los Suizos en el Extranjero
(CSE) creö un grupo de trabajo encargado de ela-

borar las directrices para unas elecciones demo-
crâticas y digitales, con el fin de mejorar la repre-
sentatividad del CSE. El grupo de trabajo se basa

en experiencias de paises que ya han celebrado
elecciones directas. Un ejemplo es Australia,
donde las elecciones al CSE se realizaron digital-
mente en 2017, como parte de un proyecto piloto.

Australia alberga la tercera comunidad mas

importante de suizos residentes en el extranjero,
fuera de Europa. Esta representada en el CSE con
cuatro escanos. Antes de 2017, la nominacion y
elecciön de los delegados era esencialmente un
asunto interno, en manos de los comités o los
présidentes de un pequeno nûmero de clubes suizos.

Las elecciones de 2017 revolucionaron este
proceso en très aspectos. En primer lugar, la convo-
catoria de candidaturas llegô a todos los suizos y
suizas que habian registrado su direcciön de co-

rreo electronico en el Consulado General. En se-

gundo lugar, esto significô que un total de 14 800

personas tuvieron derecho al voto: todos los suizos

mayores de edad que estaban registrados con
su e-mail en el consulado. Y en tercer lugar, las

elecciones se realizaron electrônicamente, me-
diante la plataforma de voto electronico del canton

de Ginebra, aûn disponible en aquel entonces.
En el periodo previo a las elecciones se usaron

diversas plataformas locales de comunicacion,
pero el papel del Consulado General fue decisivo

para lograr un amplio alcance. El consulado enviô
dos mensajes electrönicos a todas las personas
con derecho a voto: primero, la convocatoria de

candidaturas y, después, la convocatoria de voto.
El resultado fue notable. Por vez primera, el

nûmero de candidatos superö el de los escanos
disponibles: llegô a duplicarlo. Al final se emitieron
1 100 votos, lo que corresponde a una participa-
cion del 7,4 %. Aunque esta cifra puede parecer
modesta, représenta un aumento notable trente a

las estimaciones anteriores (entre el 0,05 % y el

0,3 %).

Cuando en unas elecciones abiertas hay mas
candidatos que escanos, se genera competencia:
si los candidatos desean obtener votos, deben

mostrar quiénes son, qué defienden y qué los hace

aptos para el puesto. Aunque esto pone a los
candidatos bajo presiôn, ofrece a los votantes una
buena base para una auténtica elecciön.

En definitiva, fueron 14 800 las personas que
pudieron emitir su voto. La elecciön ya no fue cosa

En Australia, un proyecto piloto revolucionô el proceso electoral

del CSE: 14 800 suizos tuvieron derecho al voto, y no tan solo

unos pocos représentantes de clubes. Foto istock

de unos pocos clubes. En general, el proyecto
piloto de 2017 fue una magnifica oportunidad para
que los suizos en Australia eligieran a sus delegados

de forma democrâtica, lo que mejorö signifi-
cativamente su legitimaciôn. Basândose en la ex-

periencia adquirida, Australia tiene previsto
volver a celebrar un proceso de votaciôn digital y
democrâtico en 2025.

CARMEN TROCHSLER, DELEGADA DEL CSE, AUSTRALIA

Para comentarios o preguntas, favor de dirigirse a:

workgroup.osa@outlook.com

La "herramienta" ya esta disponible

Un sistema de voto electronico desarrollado por la Escuela

Superior de Ciencias Aplicadas de Berna, probadoya en

varias ocasiones, estaria disponible para las elecciones digitales

al Consejo de los Suizos en el Extranjero (CSE): esta noti-

cia fue presentada el 14 de marzo de 2024 por el grupo de

trabajo creado por el CSE, durante un intercambio de infor-

maciôn en el Palacio Federal de Berna. Eric Dubuis, Catedrâ-

tico de la Escuela Superior de Berna y especialista en el cam-

po del voto electronico, afirmô que el sistema podrâ aplicarse

ya en las elecciones del CSE, sin apenas costes. En nombre

del grupo de trabajo de Berna, Noel Frei declarö que ahora

solo cabe esperar que el mayor nûmero posible de regiones

manifieste su interés por utilizar el sistema. Encontrarâ fotos

de la reunion en nuestra ediciôn en linea: www.revue.ch. (mul)
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Nuevos sellos postales suizos: una experiencia
inspiradora para jôvenes suizos en el extranjero
En verano de 2023, los campamentos de la Organizaciön de los Suizos en el Extranjero,
Swisscommunity, brindaron a 124 jövenes suizos de 33 paises la inusitada oportunidad de

participar en el diseno de dos sellos postales.

Para los jövenes de entre 15 y 18 anos de la "Quinta
Suiza", la oportunidad de participar en la creaciön de

sellos postales fue, sin duda, una experiencia maravi-
llosa. Los nuevos sellos simbolizan el 2024, ano en que
se celebran el centenario del Congreso de los Suizos en
el Extranjero, el 90.° aniversario de los campamentos

para jövenes y el 50.° aniversario de Panorama Suizo.

Los jövenes desarrollaron sus reflexiones, ideas y tra-
bajos en sesiones colectivas de brainstorming (lluvia de

ideas) y los enviaron en forma de bocetos y videos a très
disenadores grâficos o ilustradores residentes en el

extranjero y seleccionados por Correos para participar en
el concurso de diseno. Este proceso sirviô como punto
de partida para la creaciön de los sellos Pro Patria 2024,

destinados a representar a la diaspora suiza.
El trabajo preliminar de los jövenes constö de très fa-

ses: primero se les invito a reflexionar sobre el signifi-
cado que tienen para ellos los sellos y el correo postal;
luego se preguntaron qué elementos utilizarian para
representar a Suiza; a continuaciôn, esbozaron simbolos

tipicamente suizos, como montanas, vacas y chocolate.

Posteriormente, profundizaron en las caracteristicas
de los sellos: su estilo, sus colores, sus motivos y su ti-
pografia. Cuando por fin se presentaron los primeros
disenos, aûn confidenciales, los participantes en el ûl-
timo campamento de verano tuvieron la oportunidad
de expresar sus opiniones.

En nombre de la Organizaciön de los Suizos en el

Extranjero, Swisscommunity, nos satisface haber podido
contribuir a la colaboraciôn entre jövenes suizos en el

extranjero, Pro Patria, Correos de Suiza y la ganadora
del concurso, la disenadora Sandra Liscio, suiza
residente en Londres.

Los dos sellos disenados

por Sandra Liscio, a partir
de las propuestas de

nuestros jövenes

participantes en los

campamentos.

Disenadora y suiza en el extranjero
Sandra Liscio creciö en Lugano. Hace ocho anos

se trasladö a Londres para realizar unas prâcti-

cas en una agencia de diseno, y alll se quedö.

Ahora es directora de diseno en el sector de ci-

nematografia y entretenimiento, y regresa a

Suiza al menos dos veces al ano. "Parte de mi corazön siempre esta

en Suiza. Pienso que muchos suizos que estân lejos de casa pueden

sentir esta nostalgia. Por eso he querido ilustrar a través de los

sellos este sentimiento que nos une a todos".

TOMADO DE LA REVISTA FILATËLICA "DIE LUPE"

Este tipo de proyectos esta en consonancia con uno de

los objetivos fundamentales de nuestra organizaciön:
crear y mantener los lazos entre nuestros compatriotas
en el extranjero y los que viven en Suiza. Nos alegra que
la "Quinta Suiza" también pueda estar representada de

este modo y llegue simbôlicamente a nuestros buzones,

ya sea aqui o en cualquier otro lugar.

MAYA ROBERT-NICOUD, SWISSCOMMUNITY

Video de los jövenes participantes:

www.revue.link/propatria

Para mayor informaciön: revue.link/stamps

Pagina web de la disenadora grâfica: sandraliscio.ch

Para adquirir los nuevos sellos: postshop.ch

Nat Cartier, el nuevo artista en residencia

Este verano, Nathaniel "Nat" Cartier, müsico de ori-

gen suizo residente en Edimburgo, trasladarâ durante

unas semanas su centro de trabajo a Brunnen,

junto al lago de los Cuatro Cantones, gracias a la

Fundaciön "Plaza de los Suizos en el Extranjero",

que lo nombro "artista en residencia 2024". Es la

tercera vez que la Fundaciön otorga una beca de

residencia, tras las de 2016 y 2017. La estancia de

Cartier comenzarâ el 13 de julio, coincidiendo por

tanto con el 100.° Congreso de los Suizos en el

Extranjero, que se celebrarâ en Lucerna, y con la

excursion organizada para sus participantes a la Plaza

de los Suizos en el Extranjero, en Brunnen. Esta

beca brindarâ a Nat Cartier la oportunidad de volver

a descubrir Suiza, colaborar con artistas locales y

encontrar nuevas fuentes de inspiracion. (PD)

auslandschweizerplatz.ch

Foto Melanie Kaye
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Cursando estudios
universitarios o un

aprendizaje profesional
en Suiza

Los jövenes suizas y suizos en el extranjero
reciben asesoramiento personal de education-

suisse sobre el tema "Formaciön en Suiza".

Suiza dispone de un sistema educativo excelente y varia-

do. Formarse a través del aprendizaje es una practica

bien establecida en la sociedad y la economia. Las uni-

versidades gozan de buena reputaciön internacional.

Para los jövenes suizas y suizos en el extranjero, una

formaciön post-obligatoria en Suiza ofrece la oportuni-

dad de recibir una muy buena formaciön y, al mismo

tiempo, de conocer el pais de su familia.

Sin embargo, para dar este paso hay que estar bien

preparado. Es importante informarse a tiempo. El personal

especializado de educationsuisse ofrece asesoramiento

y apoyo gratuitos sobre todo lo relacionado con el

tema "Formaciön en Suiza":

Informacion sobre las diferentes posibilidades de

formaciön, tales como estudios universitarios o

formaciön profesional.

Informacion sobre aspectos especificos, como condi-

ciones de admision, conocimientos lingmsticos re-

queridos, fechas limites de inscripciön, hospedaje,

seguros, etc.

Asesoramiento personalizado, directamente en Berna

o en linea, sobre el tema "Formaciön en Suiza".

Orientaciön profesional y universitaria, en colabora-

ciön con un centro de informacion y orientaciön

profesional (servicio de pago).

Asistencia para solicitar becas cantonales y gestion

de dosier.

Apoyo financiero (becas/préstamos) por parte de

educationsuisse y fundaciones privadas.

El personal de educationsuisse habla alemân, francés,

italiano, espanol e inglés. Se complacerâ en brindarle

ayuda y contestar sus preguntas sobre el tema "Formaciön

en Suiza", ya sea por correo electrönico, teléfono,

Skype o personalmente en sus oficinas en Berna.

RUTH VON GUNTEN, EDUCATIONSUISSE

r

educationsuisse

Alpenstrasse 26

3006 Berna, Suiza SngSlE]
info@educationsuisse.ch

www.educationsuisse.ch pSffijfc
+41 31 356 61 04 SiSWPi

Los cursos de Juventud + Déporté:
un trampolm para futuros monitores

Problema resuelto: incluso para construir una tienda sencilla se necesita un poco de planificaciön.
Foto puesta a disposition de la revista

En la pintoresca region de Obernau (LU),
quince futuros monitores de campamento
consolidaron durante una semana sus com-
petencias en la supervision de ninos y jövenes.

Ademâs, tuvieron ocasiôn de practicar
idiomas, ya que el curso de Juventud + De-

porte (J+D) fue bilingüe (alemân y francés);
en algunos momentos también se hablo
inglés. Oculto en plena naturaleza, el campamento

local de los scouts era el lugar ideal

para recibir una formaciön intensiva, asistir
a interesantes talleres y debates sobre cul-

tura, educaciön, seguridad y trabajo en

equipo. Los participantes también pudieron

poner en practica lo aprendido: organizar di-

versas actividades deportivas, emprender
una excursion de dos dias en los alrededo-

res del Rigi y del Pilatus, y experimentar mu-
chas de las situaciones que suelen presen-
tarse en un campamento.

J+D iba dirigido a jövenes suizos que de-

seaban prepararse para asumir la responsa-
bilidad de ser monitores de campamento. De

particular interés fueron los cursos de
formaciön en seguridad, prevenciôn de riesgos,
liderazgo, animaciôn y técnicas de aire libre.
La diversidad de los participantes (suizos y
suizas que viven en el extranjero, personas
que realizan el servicio civil y suizos residentes

en Suiza sin experiencia en organizacio-
nes juveniles) dio lugar a ricos y animados
intercambios. Tras una semana de intensas

actividades, todos volvieron a casa con un

sinfin de conocimientos y nuevas perspecti-
vas. El curso de J+D no es solo un hito en el

desarrollo personal, sino que también con-

tribuye a promover la diversidad y el sentido
de comunidad entre los trabajadores juveniles

suizos.

Programa nacional defomento del déporté

J+D respalda a los organizadores de actividades

deportivas ofreciéndoles apoyo eco-
nômico y cursos de formaciön subvenciona-
dos. Asimismo, patrocina cursos deportivos

y campamentos para ninos y jövenes en unas
85 modalidades deportivas. Cada ano se or-

ganizan 80 000 cursos deportivos o

campamentos, en los que participan unos 640 000

ninos. Los campamentos y cursos de formaciön

de la FNSE y de la Organizaciön de los

Suizos en el Extranjero también son patroci-
nados por J+D; se ofertan en las modalidades

de "campamento/freßß/ng" o "esqm/snow-
board". David reichmuth, fnse

Stiftung für junge Auslandschweizer
y&fu <B Fondation pour les enfants suisses à l'étranger
«l>: The foundation for young swiss abroad

Fondazione per i giovani svizzeri all'estero

Fundaciön para los Ninos Suizos en el Extranjero []'
(FNSE) Kir
Teléfono +41 31 356 61 16,

info@sjas.ch/sjas.ch
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La polftica suiza,
explicada de forma
sencilla

Una nueva oferta, dirigida especialmente a

los jövenes suizos residentes en el extranjero,

se propone famiIiarizarlos con la polftica
suiza: a través de seminarios web se explican

en términos comprensibles los temas polfticos
de actualidad.

Gracias a esta nueva serie de webinarios organizados en

colaboraciön con easyvote, las propuestas électorales

federates, que pueden parecer complejas, se explican de

manera sencilla, accesible y neutral, haciendo que la po-

measyvote
Iftica suiza sea comprensible para todos, independiente-

mente de su edad o experiencia polftica. En sus orfgenes,

easyvote iba dirigido a jövenes de entre 18 y 25 anos. Sin

embargo, su enfoque pedagögico y accesible permite que

todo el mundo se familiarice con los retos de la polftica

actual, sin perderse entre tantos términos complejos o

argumentos partidistas. Por eso, nuestros webinarios se

dirigen a todos, independientemente de su edad.

<;Quiere saber mas? Jiene preguntas sobre las pröxi-

mas votaciones? Junto con nuestro socio easyvote, le

acompanaremos e informaremos de forma fiable e im-

parcial. La participaciön en los seminarios web es gra-

tuita y accesible a través de un enlace disponible direc-

tamente en nuestra pagina web: revue.link/easy. Con un

par de clics, no solo tendra acceso al webinario, sino

también a mucha informacion relevante sobre las actua-

les propuestas de votaciön. No se pierda esta oportuni-

dad y unase a nosotros en Ifnea el 14 de mayo, 27 de

agosto y 29 de octubre de 2024.

MARIE BLOCH, SERVICIO PARA JÖVENES

a ^ m ju s

En el corazén de la polftica suiza: jövenes de la "Quinta

Suiza" en el salon de plenos del Consejo Nacional.

Foto Servicio para jövenes

Bi&E]
I

revue.link/easyf

Permiso de conducir:
asf se evitan las sorpresas
al volver a Suiza
Pregunta: Tengo 75 anos y llevo mucho tiempo viviendo en Australia;
aün tengo el permiso de conducir suizo, pero la ultima vez que entré en
Suiza me advirtieron de que no habia atendido la peticion de la Oficina
de Trâfico de realizar un "chequeo médico de aptitud para la conduc-
ciôn". iDe qué se trata?

Respuesta: Los titulares de un permiso de

conducir suizo que establezcan su residen-
cia en el extranjero deben darse de baja en
la oficina cantonal de trâfico que les corres-
ponda. Ademâs, al cumplir los 75 anos, en
Suiza es obligatorio someterse a un "chequeo

médico de aptitud para la conducciôn".
Durante este examen, que tiene lugar cada

dos anos, un médico comprueba si el auto-
movilista sigue siendo apto para conducir.

Quien no se dé de baja se expone a

sorpresas: si no se informé a las autoridades de

trâfico del cambio de domicilio, la direcciôn
se considéra desconocida en Suiza. En este

caso, la convocatoria para realizar el

chequeo se publica en el boletin oficial canto-

"Tgtçg

A partir de los 75 anos, los automovilistas suizos deben

someterse regularmente a un chequeo médico de aptitud

para la conducciôn, realizado por un médico. Foto iS-

tock

cuestiôn ya no estâ empadronada en Suiza,

pero sigue siendo titular de un permiso de

conducir suizo. Por tanto, es posible que las

autoridades locales la retengan al entrar en

Suiza, lo que puede suponer una sorpresa
poco grata.

Los suizos con residencia permanente en
el extranjero que aûn sean titulares de un
permiso de conducir helvético pueden diri-
girse a la oficina de trâfico que les corres-
ponda y solicitar la suspension de su
permiso. Por régla general, no se cobran tasas

ni gastos por ello. Encontrarâ las direccio-
nes de las oficinas cantonales de trâfico y
mâs informacion en revue.link/asa (en ale-

mân, francés e italiano).
Por régla general, la legislaciôn del nuevo

pais de residencia exige canjear el permiso
de conducir suizo por su équivalente local
en un plazo determinado. El permiso de
conducir internacional también pierde su validez

al cabo de cierto tiempo y debe can-

jearse. Dependiendo del pais, este canje
debe realizarse en un plazo determinado
desde la fecha de entrada en el pais (por
ejemplo, un ano).

Si no lo hace, el conductor puede verse
obligado a volver a presentar el examen de

conducir completo, con toda la teoria y la

prâctica exigidas. Para obtener informacion

précisa sobre los plazos y el procedimiento
de canje, dirijase siempre a las autoridades

compétentes de su pais de residencia.

STEPHANIE LEBER, ASISTENCIA JURIDICA DE LA OSE

nal. Si no se responde a esta convocatoria y
no se présenta a tiempo el certificado
médico, la oficina de trâfico correspondiente
exige la retirada del permiso de conducir.
Esto se hace mediante un aviso en el boletin

oficial y una alerta en el sistema automa-
tizado de bûsqueda de la policia federal (RI-
POL). Esto se debe a que la persona en revue.link/asa

Panorama Suizo / Mayo de 2024 / N°3
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Las estadfsticas también reflejan el
miedo a la pobreza en la tercera edad
La comunidad de suizos en el extranjero continûa creciendo. El ano

pasado, el mayor incremento porcentual se registro entre los mayores
de 65 anos. Entre otros factores, este aumento se debe al creciente
riesgo de caer en la pobreza durante esta etapa de la vida.

A finales de 2023, en torno a 813 400 ciuda-
danos suizos vivîan en el extranjero, lo que
représenta un aumento del 1,7 % en compa-
raciôn con 2022. Estas nuevas cifras fueron

publicadas a finales de marzo por la Oficina
Federal de Estadîstica. La gran mayorîa de

los suizos que viven en el extranjero (en

torno al 64 %) siguen residiendo en Europa.
También en 2023, Francia y Alemania fueron
los dos paises que acogieron a la mayor
parte de los ciudadanos suizos. Y la mayorîa
de la "Quinta Suiza" (56 %) tiene entre 18 y
65 anos, por lo que esta en edad de trabajar.

Tal y como ocurrio en los ûltimos anos,
también en 2023 el grupo de suizos en el

extranjero mayores de 65 anos fue el que credo

con mayor rapidez: casi un cuatro por
ciento. Mientras que parte de esta evoluciôn
tiene que ver con el envejecimiento, la emi-

graciôn también desempena un papel importante:

algunos indicadores sugieren que el

aumento de las cifras de emigraciôn también
se debe al riesgo de pobreza en la vejez. En

una encuesta realizada en el marco del pro-
yecto de investigaciôn "nccr - on the move",
la razôn mas comûn aducida por los encues-
tados para trasladarse al extranjero fue el

elevado coste de la vida en Suiza y el deseo

de mantener o mejorar su calidad de vida.
Asî lo sugiere también un vistazo a las esta-

dîsticas del SVS.

En 2022, los suizos residentes en la Con-

federacion percibieron, por parte del SVS,

una pension mensual media de 1 919 francos.

La media de la "Quinta Suiza" era nota-
blemente inferior: 1 209 francos. Estos suizos

jubilados que residen en el extranjero

afrontan actualmente grandes dificultades
mediâticas y polîticas. Asî, una mociön re-
ciente exigîa suprimir las pensiones para hi-

jos de pensionistas y sustituirlas, en su caso,

por prestaciones complementarias mas ele-

vadas. Puesto que los residentes en el

extranjero no tienen derecho a taies prestaciones,

las pensiones para hijos serîan
eliminadas sin ningun tipo de sustitucion

para las familias de suizos en el extranjero
con bajos ingresos.

En el debate sobre la prevision para la ju-
bilaciön de los suizos en el extranjero surge
una y otra vez la imagen de jubilados que 11e-

van un estilo de vida lujoso; sin embargo,

para gran parte de ellos esta imagen no se

corresponde con la realidad. A menudo se

trata de personas que, de haber permane-
cido en Suiza, habrîan tenido que solicitar
prestaciones complementarias. Por ello, el

Présidente de la Organizaciön de los Suizos

en el Extranjero, Filippo Lombardi, subraya:
"Los suizos que se trasladan al extranjero
cuando se jubilan suelen aliviar la carga del

sistema social suizo. Por tanto, los crecien-
tes ataques a sus pensiones son erröneos e

injustificables".
SMILLA SCHÄR, REPRESENTANTE DE MEDIOS DE SWISSCOMMUNITY

En el proximo numéro de Panorama Suizo se

publicarân las estadîsticas de los suizos en el

extranjero correspondientes al ano 2023.

La secciôn "En debate", que recoge las opiniones de

los lectores, no figura en esta ediciôn. La encontra-

râ de nuevo en el proximo numéro, como es usual.

Asegurarelfuturo de

"Panorama suizo"

Ofrecer una cobertura periodistica compétente

e independiente de los acontecimien-

tos en Suiza, adaptada a las necesidades de

los lectores de la Quinta Suiza: esto es lo

que h ace Panorama Suizo gracias a su ex-

perimentado equipo de redaccion. Con su

donativo destinado a un fin especifico, usted

apoya el periodismo independiente de calidad

que practica el equipo 6e Panorama

Suizo. En vista de los elevados costes de im-

presion y envio, agradecemos especialmente
los donativos de los lectores de nuestra
ediciôn impresa.

MARC LETTAU, REDACTOR JEFE

Los datos bancarios para realizar aportaciones volun-

tarias son los siguientes:

Donar con tarjeta de crédito:

revue. I i n k/cred itrevue

Donar con PayPal:

www. revue. I i n k/revue

Datos bancarios para transferences:
IBAN: CH97 0079 0016 1294 4609 8

Bank: Berner Kantonalbank

Bundesplatz 8

CH-3011 Bern

BIC/SWIFT: KBBECH22

Beneficiario: BEKB Bern,

Cuenta 16.129.446.0.98,
Auslandschweizer-Organisation,
z/Hd.

Herrn A. Kiskery, Alpenstrasse 26,

CH-3006 Bern
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Lectura sin esperas.
^Pierde la paciencia esperando a que llegue la edicion impresa de "Panorama Suizo"? Obtenga
la revista en su tableta o smartphone. La app para hacerlo es gratuita y no Neva publicidad.
La encontrarâ introduciendo el término de büsqueda "Swiss Review" en su tienda de aplicaciones.

Panorama Suizo / Mayo de 2024 / N°3

Available on the

V App Store

^ Google Play


	Swiss Community

